
VARMAGEDDON 17 CALIBER (0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS -
NOSLER 17 CALIBER (0.172") 20GR FLAT BASE TIPPED 250/BOX

Nosler’s Varmageddon bullets are designed with the needs of high-volume
varmint hunters in mind. The flat-based bullets feature an ultra-thin jacket mouth
and specially designed jacket wall to ensure utmost integrity during flight, while
delivering devastating fragmentation on impact.

Attributes

Name: NOSLER 17 CALIBER (0.172") 20GR FLAT BASE TIPPED 250/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658028
Mfr. No.: 30531
Ballistic Coefficient (G1): 0.183
Brand Style: Varmageddon
Bullet Style: Flat Base Tipped
Caliber: 17 Caliber
Diameter (in): 0.172
Grain: 20
Sectional Density: 0.097
Quantity: 250
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 054041305310

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanweisungen für VARMAGEDDON 17
CALIBER (0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets von Nosler entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies das gesamte Dokument sorgfältig durch, bevor du die Geschosse handhabst oder
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheitsstandards für
Nichtlebensmittelprodukte zu erfüllen. Stelle sicher, dass du während der Handhabung und beim Schießen
sicher umgehst.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche Rückrufe informiert. Wenn du eine Rückrufbenachrichtigung
erhältst, befolge die bereitgestellten Anweisungen.
Sicherheit beim OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsstandards einhält, die den physischen Geschäften entsprechen.
Besondere Verbraucherfokus: Besondere Vorsicht ist bei schutzbedürftigen Gruppen, insbesondere
Kindern, geboten. Halte alle Munition außerhalb der Reichweite.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zuständige EUKontaktstelle, die mit
diesem Produkt verbunden ist.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren bestimmt.
Ordnungsgemäße Lagerung: Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Schutzausrüstung: Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz,
wenn du dieses Produkt verwendest.
Missbrauch vermeiden: Verwende die Geschosse nicht in Feuerwaffen, die nicht mit 17 CaliberMunition
kompatibel sind.
Handhabung: Gehe sorgfältig mit den Geschossen um. Vermeide es, die Verpackung fallen zu lassen oder
zu beschädigen.
Auf Schäden prüfen: Überprüfe vor der Verwendung die Geschosse auf Anzeichen von Beschädigungen
oder Mängeln.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



Vorbereitung zur Verwendung:

Stelle sicher, dass du dich in einem sicheren und dafür vorgesehenen Schießbereich befindest.
Bestätige, dass deine Feuerwaffe mit 17 Caliber (0.172") Munition kompatibel ist.

Laden der Geschosse:

Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden der Geschosse in deine Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe während des Ladens in eine sichere Richtung zeigt.

Abfeuern der Geschosse:

Bestätige, dass der Schießstand frei von Personen und Hindernissen ist.
Halte eine angemessene Haltung und einen sicheren Griff beim Abfeuern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass ein sicherer Hintergrund vorhanden ist.

Nach der Verwendung:

Reinige deine Feuerwaffe nach der Verwendung gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lagere nicht verwendete Geschosse in ihrer Originalverpackung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgung ungenutzter Geschosse: Wenn du ungenutzte Geschosse hast, konsultiere die lokalen
Vorschriften für ordnungsgemäße Entsorgungsmethoden.
Nicht entsorgen: Werfe Geschosse niemals im regulären Müll weg. Befolge die lokalen Richtlinien für
gefährliche Abfälle.
Umweltschutz: Stelle sicher, dass die Entsorgungsmethoden die Umwelt nicht schädigen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder der Verwendung des Produkts wende dich bitte an die
zuständige EUKontaktstelle, die mit diesem Produkt verbunden ist.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns
höchste Priorität.



Safety Instructions for VARMAGEDDON 17 CALIBER
(0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduction
Thank you for choosing Nosler's Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read the entire document carefully before
handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to meet safety standards for nonfood items. Ensure safe use during
handling and shooting.
Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided.
Online Shopping Safety: If purchased online, ensure the seller complies with safety standards equivalent to
those of physical stores.
Special Consumer Focus: Extra caution should be taken around vulnerable groups, especially children.
Keep all ammunition out of reach.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated with
this product.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Proper Storage: Store the bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection,
when using this product.
Avoid Misuse: Do not use the bullets in firearms that are not compatible with 17 caliber ammunition.
Handling: Handle bullets with care. Avoid dropping or damaging the packaging.
Check for Damage: Before use, inspect bullets for any signs of damage or defects.

Instructions for Installation and Usage

Preparing for Use:
Ensure you are in a safe and designated shooting area.
Confirm that your firearm is compatible with 17 caliber (0.172") ammunition.

Loading the Bullets:
Follow the manufacturer's guidelines for loading the bullets into your firearm.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction during loading.

Firing the Bullets:
Confirm that the shooting range is clear of people and obstructions.
Maintain a proper stance and grip when firing.
Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop.

PostUse:
After use, clean your firearm according to the manufacturer's instructions.
Store any unused bullets in their original packaging.

Disposal Instructions

Disposal of Unused Bullets: If you have unused bullets, consult local regulations for proper disposal
methods.
Do Not Discard: Never throw away bullets in regular trash. Follow local hazardous waste guidelines.
Environmental Safety: Ensure that disposal methods do not harm the environment.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding safety or product use, please refer to the designated EU contact point
associated with this product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Instrucciones de Seguridad para VARMAGEDDON 17
CALIBER (0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introducción
Gracias por elegir las balas Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped de Nosler. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee todo el
documento cuidadosamente antes de manipular o usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto está diseñado para cumplir con los estándares de seguridad para
artículos no alimentarios. Asegúrate de su uso seguro durante la manipulación y el disparo.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Si recibes un aviso de recall, sigue las
instrucciones proporcionadas.
Seguridad en Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
estándares de seguridad equivalentes a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener especial precaución alrededor de grupos vulnerables,
especialmente niños. Mantén toda la munición fuera del alcance.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto de la UE
designado asociado con este producto.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Restricciones de Edad: Este producto no está destinado para el uso por individuos menores de 18 años.
Almacenamiento Adecuado: Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y
la humedad.
Equipo de Protección: Siempre usa el equipo de protección adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
protección auditiva, al usar este producto.
Evitar el Uso Incorrecto: No uses las balas en armas de fuego que no sean compatibles con munición de 17
calibers.
Manipulación: Maneja las balas con cuidado. Evita dejar caer o dañar el empaque.
Verificar Daños: Antes de usar, inspecciona las balas en busca de signos de daño o defectos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación para el Uso:

Asegúrate de estar en un área de tiro segura y designada.
Confirma que tu arma de fuego sea compatible con munición de 17 caliber (0.172").

Carga de las Balas:

Sigue las pautas del fabricante para cargar las balas en tu arma de fuego.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura durante la carga.

Disparo de las Balas:

Confirma que el campo de tiro esté despejado de personas y obstrucciones.
Mantén una postura y agarre adecuados al disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que haya un fondo seguro.

Postuso:

Después de usar, limpia tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacena cualquier bala no utilizada en su empaque original.



Instrucciones de Disposición

Disposición de Balas No Utilizadas: Si tienes balas no utilizadas, consulta las regulaciones locales para los
métodos de disposición adecuados.
No Descartar: Nunca tires balas en la basura regular. Sigue las pautas locales de desechos peligrosos.
Seguridad Ambiental: Asegúrate de que los métodos de disposición no dañen el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta el punto de
contacto de la UE designado asociado con este producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla POCISKÓW
VARMAGEDDON 17 CALIBER (0.172") Z PŁASKĄ
PODSTAWĄ I Z TIPPED

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Varmageddon 17 Caliber (0.172") firmy Nosler. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie
całego dokumentu przed obsługą lub użyciem pocisków.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Produkt ten został zaprojektowany zgodnie z normami bezpieczeństwa dla
produktów nieżywnościowych. Zapewnij bezpieczne użytkowanie podczas obsługi i strzelania.
Wzmocnione Przypomnienia: Bądź na bieżąco z ewentualnymi przypomnieniami o wycofaniu. Jeśli
otrzymasz powiadomienie o wycofaniu, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami.
Bezpieczeństwo Zakupów Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca spełnia
normy bezpieczeństwa równoważne tym w sklepach stacjonarnych.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność w pobliżu grup wrażliwych,
zwłaszcza dzieci. Przechowuj amunicję poza zasięgiem dzieci.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE związanym z tym produktem.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate w UE, aby uzyskać aktualizacje
dotyczące niebezpiecznych produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Ograniczenia Wiekowe: Produkt ten nie jest przeznaczony do użycia przez osoby poniżej 18 roku życia.
Odpowiednie Przechowywanie: Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od
bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Ochrona Osobista: Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i ochronę
słuchu, podczas używania tego produktu.
Unikaj Niewłaściwego Użycia: Nie używaj pocisków w broni palnej, która nie jest kompatybilna z amunicją
17 caliber.
Obsługa: Obsługuj pociski ostrożnie. Unikaj upuszczania lub uszkadzania opakowania.
Sprawdź Uszkodzenia: Przed użyciem sprawdź pociski pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub wad.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania



Przygotowanie do Użycia:

Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym i wyznaczonym obszarze strzeleckim.
Potwierdź, że Twoja broń palna jest kompatybilna z amunicją 17 caliber (0.172").

Ładowanie Pocisków:

Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi ładowania pocisków do broni palnej.
Upewnij się, że broń palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas ładowania.

Strzelanie Pociskami:

Upewnij się, że miejsce strzelania jest wolne od ludzi i przeszkód.
Utrzymuj prawidłową postawę i chwyt podczas strzelania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz bezpieczne tło.

Po Użyciu:

Po użyciu oczyść swoją broń palną zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj wszelkie niewykorzystane pociski w ich oryginalnym opakowaniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji

Utylizacja Niewykorzystanych Pocisków: Jeśli masz niewykorzystane pociski, skonsultuj się z lokalnymi
przepisami dotyczącymi właściwych metod utylizacji.
Nie Wyrzucaj: Nigdy nie wyrzucaj pocisków do zwykłych śmieci. Postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Bezpieczeństwo Środowiskowe: Upewnij się, że metody utylizacji nie szkodzą środowisku.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skonsultuj
się z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE związanym z tym produktem.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem.



Turvaohjeet VARMAGEDDON 17 CALIBER (0.172")
FLAT BASE TIPPED BULLETS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Noslerin Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue koko asiakirja huolellisesti ennen luotien käsittelyä
tai käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on suunniteltu täyttämään eielintarvikkeiden turvallisuusstandardit. Varmista
turvallinen käyttö käsittelyn ja ampumisen aikana.
Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista. Jos saat takaisinvetohälytyksen,
noudata annettuja ohjeita.
Verkkokaupan turvallisuus: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että myyjä noudattaa
turvallisuusstandardeja, jotka ovat verrattavissa fyysisten myymälöiden vaatimuksiin.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityistä varovaisuutta tulee noudattaa haavoittuvien ryhmien, kuten lasten,
ympärillä. Pidä kaikki ammukset poissa lasten ulottuvilta.
EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla tulee olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.
Nopeat hälytykset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Ikärajoitukset: Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille henkilöille.
Oikea säilytys: Säilytä luodit viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Suojavarusteet: Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kuulonsuojia,
käyttäessäsi tätä tuotetta.
Vältä väärinkäyttöä: Älä käytä luoteja aseissa, jotka eivät ole yhteensopivia 17 kaliiperin ammuksen kanssa.
Käsittely: Käsittele luoteja varovasti. Vältä pudottamasta tai vahingoittamasta pakkausta.
Tarkista vauriot: Ennen käyttöä tarkista luodit mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistautuminen käyttöön:

Varmista, että olet turvallisella ja määritellyllä ampumaalueella.
Varmista, että aseesi on yhteensopiva 17 kaliiperin (0.172") ammuksen kanssa.

Luotien lataaminen:

Noudata valmistajan ohjeita luotien lataamiseksi aseeseesi.
Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan lataamisen aikana.

Luotien ampuminen:

Varmista, että ampumarata on tyhjennetty ihmisistä ja esteistä.
Pidä oikeaa asentoa ja otetta ampuessasi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen tausta.

Käytön jälkeen:

Puhdista aseesi käytön jälkeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Säilytä käyttämättömät luodit alkuperäisessä pakkauksessaan.

Hävittämisohjeet



Käyttämättömien luotien hävittäminen: Jos sinulla on käyttämättömiä luoteja, tarkista paikalliset säädökset
oikeista hävittämismenetelmistä.
Älä hävitä: Älä koskaan heitä luoteja tavalliseen roskiin. Noudata paikallisia vaarallisten jätteiden ohjeita.
Ympäristöturvallisuus: Varmista, että hävittämismenetelmät eivät vahingoita ympäristöä.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, viittaa tähän tuotteeseen
liittyvään EUyhteyspisteeseen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää.



Säkerhetsanvisningar för VARMAGEDDON 17
CALIBER (0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt Noslers Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped Bullets. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar för att säkerställa en säker användning av denna produkt. Vänligen läs hela dokumentet
noggrant innan du hanterar eller använder kulorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Denna produkt är utformad för att uppfylla säkerhetsstandarder för
ickelivsmedelsprodukter. Säkerställ säker användning vid hantering och skjutning.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om potentiella återkallelser. Om du får en
återkallelseinformation, följ de angivna instruktionerna.
Säkerhet vid nätshopping: Om produkten köpts online, se till att säljaren följer säkerhetsstandarder som
motsvarar de som gäller för fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighet bör vidtas kring sårbara grupper, särskilt barn. Håll all
ammunition utom räckhåll.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten
kopplad till denna produkt.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Åldersbegränsningar: Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år.
Korrekt förvaring: Förvara kulorna på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Skyddsutrustning: Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du
använder denna produkt.
Undvik missbruk: Använd inte kulorna i vapen som inte är kompatibla med 17 kaliber ammunition.
Hantering: Hantera kulor med omsorg. Undvik att tappa eller skada förpackningen.
Kontrollera skador: Inspektera kulorna före användning för eventuella tecken på skada eller defekter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser för användning:

Se till att du befinner dig i ett säkert och avsett skjutområde.
Bekräfta att ditt vapen är kompatibelt med 17 kaliber (0.172") ammunition.

Laddning av kulorna:

Följ tillverkarens riktlinjer för att ladda kulorna i ditt vapen.
Se till att vapnet är riktat i en säker riktning under laddning.

Skjutning av kulorna:

Bekräfta att skjutbanan är fri från människor och hinder.
Håll en korrekt ställning och grepp när du skjuter.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker bakgrund.

Efter användning:

Rengör ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner efter användning.
Förvara eventuella oanvända kulor i deras originalförpackning.

Avfallsanvisningar



Avfallshantering av oanvända kulor: Om du har oanvända kulor, konsultera lokala föreskrifter för korrekta
avfallsmetoder.
Kasta inte: Släng aldrig kulor i vanlig soptipp. Följ lokala riktlinjer för farligt avfall.
Miljösäkerhet: Säkerställ att avfallsmetoder inte skadar miljön.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till den angivna
EUkontaktpunkten kopplad till denna produkt.

Tack för att du uppmärksammade dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro VARMAGEDDON 17
CALIBER (0.172") FLAT BASE TIPPED BULLETS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali střely Nosler Varmageddon 17 Caliber (0.172") Flat Base Tipped. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití tohoto produktu. Před manipulací nebo
použitím střel si prosím důkladně přečtěte celý dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Tento produkt je navržen tak, aby splňoval bezpečnostní normy pro nepotravinářské
položky. Zajistěte bezpečné použití během manipulace a střelby.
Zvýšené upozornění na stažení: Sledujte informace o možných staženích výrobků. Pokud obdržíte
oznámení o stažení, postupujte podle uvedených pokynů.
Bezpečnost při online nakupování: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje
bezpečnostní normy, které jsou srovnatelné s těmi v kamenných obchodech.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Dbejte na extra opatrnost kolem zranitelných skupin, zejména dětí.
Uchovávejte veškerou munici mimo dosah.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na určené kontaktní
místo v EU spojené s tímto produktem.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpečných
produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Věkové omezení: Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let.
Správné skladování: Ukládejte střely na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Ochranné pomůcky: Při používání tohoto produktu vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně
ochranných brýlí a sluchové ochrany.
Vyhněte se zneužití: Nepoužívejte střely ve zbraních, které nejsou kompatibilní s municí 17 caliber.
Manipulace: Se střelami manipulujte opatrně. Vyhněte se pádu nebo poškození obalu.
Kontrola poškození: Před použitím zkontrolujte střely na případné známky poškození nebo vad.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečné a určené střelnici.
Potvrďte, že vaše zbraň je kompatibilní s municí 17 caliber (0.172").

Nabíjení střel:

Postupujte podle pokynů výrobce pro nabíjení střel do vaší zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem během nabíjení.

Střelba se střelami:

Potvrďte, že je střelnice volná od lidí a překážek.
Udržujte správný postoj a úchop při střelbě.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné pozadí.

Po použití:

Po použití vyčistěte svou zbraň podle pokynů výrobce.
Ukládejte jakékoli nepoužité střely v jejich původním obalu.

Pokyny pro likvidaci



Likvidace nepoužitých střel: Pokud máte nepoužité střely, poraďte se s místními předpisy o správných
metodách likvidace.
Nehazujte: Nikdy nevyhazujte střely do běžného odpadu. Postupujte podle místních pokynů pro nebezpečný
odpad.
Ekologická bezpečnost: Zajistěte, aby metody likvidace nepoškozovaly životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se prosím obraťte na určené kontaktní
místo v EU spojené s tímto produktem.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


